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1. Inledning
Sedan ar 2000 har Sverige haft fem officiella minoritetssprak varav ett av de finska.! Det finska

spraket har dock varit nirvarande 1 Sverige under en betydligt lingre dr period. Finskan, savil som
samiskan, har varit naturliga sprak i hem, socken, skola och kyrka sedan urminnes tider men pa
grund av inférandet av svenska som enhetssprak i Sverige borjade minoritetsspraken successivt att
dras tillbaka. I exempelvis Tornedalens skolor var undervisningsspraket med fa undantag finska
andra fram till 1880-talet. Direfter skedde en 6verging till svensksprakig undervisning.” Denna
6vergang kan ses som en effekt av att det fran och med ar 1888 utgick statsbidrag for inrittandet
av statsskolor, vars villkor var att undervisningen skulle vara pa svenska; varken meankieli eller
finska fick férekomma i de tornedalska skolorna.” Bland annat Lars Elenius, professor emeritus i
historia, har kallat skolpolitiken i Tornedalen under denna period som integrativ nationalism” dar
man s6kte kontrollera och integrera det som upplevdes som frimmande kulturella element i

nationen.*

Spinningarna mellan minoritetsspraken respektive majoritetsspraket svenska har med
andra ord varit nirvarande under flera sekel och i synnerhet inom skolans virld. Sverigefinnars
politiska mobilisering har linge vickt uppmarksamhet i bade Sverige och Finland, och under 1970-
och 80-talen organiserades det skolstrejker for utékad finsksprakig undervisning i flera svenska
stader: 1 Eskilstuna (1977), Visterds (1981), Koping (1981), Goteborg (1982 samt 1985), Molndal
(1983), Haparanda (1985), Oxelosund (1986) och i Upplands Visby (1987)." Ytterligare en
skolstrejk inleddes den 16 januari 1984 vid Bredbyskolan 1 Rinkeby, dir nastintill samtliga elever
fran arskurs ett till sex, cirka 120 elever,” strejkade genom att deras forildrar holl dem hemma i
protest mot den nya integrationsmodellen. I praktiken skulle integrationsmodellen innebira att de
finska eleverna inte skulle fa finsksprakig undervisning i samma utstrickning som tidigare, vilket

sociologen Magdalena Jaakkola menar var det som gav upphov till strejken.”

! Institutet for sprik och folkminnen, “Finska”, https://www.isof.se/lat-dig-mer/kunskapsbanker/lar-dig-mer-om-
nationella-minoritetssprak/finska (2023-05-15).

2 Sannings-och forsoningskommissionen f6r tornedalingar, kviner och lantalaiset, “Historiska 4rtal”,
https://komisuuni.se/om-minotiteten/histotiska-artal/ (2023-05-22).

3 Lars Elenius, “Tornedalens skola i den etniska neutrala nationalstaten, 1Vdgval i skolans bistoria 2016-11-05,
https:/ /undervisningshistotia.se/ tornedalens-skola-i-den-etniskt-neutrala-nationalstaten/ (2023-05-22).

4 Lars Elenius, “Ett nationellt metasystem f6r utbildning och fostran i Tornedalen”, Nordic Journal of Educational History,
1, 2014:2, s. 63-85.

> Magdalena Jaakkola, Rinkebyn Konlulakko — Skolstrejken i Rinkeby, Tiby: Akademitryck 1989, s. 71.

6 Jaakkola, 1989, s. 71; Christina Kellberg, "En 6ppning i finska skolstrejken 1 Rinkeby? I dag mots forildrar och lirare”,
Dagens Nyheter 20/2 1984.

7 Jaakkola, 1989, s. 78-79.



Skolstrejken vid Bredbyskolan drog till sig mycket medial uppmirksamhet och tva
standpunkter gillande strejken urskilde sig 1 takt med detta: antingen var man emot strejken eller
sa var man for den. Strejkens motstandare menade att Sverige inte kunde bli ett tvasprakigt land
likt Finland,” samt att barnen utnyttjades av deras forildrar for politiska syften.” T media
portritterades bevarandet och forbittrandet av det finska sprakets stillning som ett nationellt hot
och i skriverierna om strejken forsokte man hetsa till nationalistiska, finskfientliga stimningar hos
lisarna.'’ De som stottade strejken menade i stillet att strejken rorde sig om en kamp for frihet,"
rittigheten till sitt modersmal samt motviljan att bli berévad det,”” och att avsaknaden av
modersmalsundervisning skulle leda till att skolbarnen skulle bli ”spraklésa robotar” som varken

behirskade finska eller svenska val."?

I denna uppsats kommer de tva stindpunkterna i debatten att analyseras 1 férhéllande till
varandra. Genom att utféra en identifikationsanalys, med grund i Kenneth Burkes
identifikationsbegrepp, kommer uppsatsen att utforska hur de motsatta parterna i debatten
forsokte 6vertyga varandra om deras sak. Perioden da Bredbyskolans strejk dgde rum ér viktigt ur
ett historiskt perspektiv for den sverigefinska minoriteten, da 1970-och 1980-talen kiannetecknades
av att den sverigefinska minoriteten blev en mer aktiv grupp som organiserade sig politiskt och
botjade stilla krav pa det svenska samhillet."* Frin och med denna period och framit ckade den
politiska mobiliseringen hos minoritetsgruppen, det dr dirav av intresse att underséka den
sverigefinska aktivismen fran denna period da de gick frin en ”tyst subkultur” och mot

minoritetsstatus.'

2. Syfte och fragestillning
Uppsatsens syfte dr att uppna en djupare forstdelse for hur den sverigefinska minoritetens aktivism

tagit sig i uttryck historiskt innan uppnadd minoritetsstatus samt hur de som minoritet gjort

motstind mot den assimileringspolitik som ratt i Sverige. Det dr saledes dven av intresse for

8 Anita Edam, “’Strejkande finska elevernas rektor: *Sverige kan inte bli tva-sprakigt”™, Stockbolms-Tidningen 1984-01-18.
° Anna Thulin, ”Barnen strejkar for att slippa tala svenska”, Expressen 1984-01-16.

10 Jaakkola, 1989, s. 95.

11 Osmo Vatanen, “Spraksociolog: Finsk skolstrejk kamp for friheten”, Dagens Nybeter 1984-02-24.

12 Optimistiska sverigefinnar, “Vir ritt till finskan”, Dagens Nyheter 1984-02-20.

13 Christina Kellberg, “En Oppning i finska skolstrejken i Rinkeby? I dag méts fordldrar och lirare”, Dagens Nybeter
1984-02-20.

14 Jaakkola, 1989, s. 75.

15 Jaakkola, 1989, s. 75.



uppsatsen att undersoka hur majoritetsbefolkningen diskuterat minoritetsbefolkningen samt svarat

till deras krav. Uppsatsens fragestillning lyder:

- Anvinder den sverigefinska minoriteten respektive majoritetsbefolkningen av
identifikation 1 debatten om skolstrejken vid Bredbyskolan? I sa fall, pa vilket sitt och mot

vem eller vilka identifierar sig respektive part?

3. Tidigare forskning
I foljande avsnitt kommer tidigare forskning gillande minoriteter och sprakliga rittigheter att

presenteras. Direfter foljer en relativt ingdende presentation av Magdalena Jaakkolas forskning om
skolstrejken vid Bredbyskolan. Eftersom Jaakkola dgnat en bok till att utreda orsakerna bakom
strejken, dess hindelseforlopp och effekter menar jag att det ar vasentligt f6r uppsatsen, savil som

for att kontextualisera strejkens samtid, att ga igenom detta.

3.1 Tidigare forskning om minoriteter och sprikliga rittigheter
Forskning om minoriteter féGrekommer 1 en stor utstrickning och dmnet behandlas inom flertalet

akademiska inriktningar. De senaste aren har forskning om minoriteter bland annat berért

16

rittigheterna att aterfa mark, ° hur nationella minoriteter skapar symboliska nationer i férhallande

till traditionella nationalstater,'” sociala mediers betydelse for olika minoritetsgrupper i skapandet

8

av gemenskap, synliggérande samt emancipationsprocesset,'® och hur tidigare koloniala intring

paverkar dagens minoritetsbefolkning."

Forskning om sprakliga rittigheter 4r likt minoritetsforskning ett utbrett dmne och
utforskas i synnerhet inom lingvistiken. I boken Soczal Justice Throngh Multilingnal Education behandlas
iamnet flersprakig undervisning, dir skribenterna menar att flersprakig undervisning kan bidra till
social jamlikhet och att det fungerar som ett hjilpmedel f6r marginaliserade grupper att bevara

20

savil som utveckla deras kulturer samt delta i samhillet.”" Flersprakig undervisning dr dartill ett

16 Christina Allard, “Sami Land Rights”, Exrgpean yearbook of minority issues, 19, 2022:1, s. 221-238.

17 Lars Elenius, “Nationella minoriteters symboliska nationsbyggande”, Historisk tidskrift, 138, 2018:3, s. 480—509.

18 Constanze Ackermann-Bostrom, ”Unga meinkielibrukares samtal om spriakbevarande pé sociala mediet”, Tidskrift
[Jor genusvetenskap, 42, 2021:4, s. 33-50.

19 Pir Poromaa Isling, Britt-Inger Keisu, “Tornedalingar om minoritetsskap”, Tidskrift for genusvetenskap, 42, 2021:4, s.
53-73.

20 Social Justice Throngh Multilingnal Education, Tove Skutnabb-Kangas et al. (red.), Bristol: Multilingual Matters 2009, s.
XVil.
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verktyg for att bevara lingvistisk och kulturell mingfald i dagens globaliserade virld.*' Forskning
har ocksa visat hur lingvistiska minoriteter dr mer sirbara infér exempelvis naturkatastrofer pa

grund av Znguicism.”

Aven den sverigefinska minoriteten har undersokts, bland annat av Tuire Liimatainen och
Nina Carlsson som analyserat tva vagor av sverigefinsk etnopolitisk mobilisering. Liimatainen och
Carlsson menar att nationella minoriteter tillskrivs tillhérighet genom deras historiska nirvaro i
nationalstaten och att denna temporala grinsdragning mellan “nya” och ”gamla” minoriteter avgor
vilka som far ett erkinnande som nationella minoriteter 1 det offentliga rummet. Invandrarskap och
minoritetsskap tillskrivs olika betydelser och den historiska nirvaron spelar en viktig roll f6r
mobiliseringen, enligt Liimatainen och Carlsson.”” T viss min har dven minoriteters aktivism
undersokts. Tidigare forskning har visat pa att den sverigefinska minoritetsgruppen, genom sin
aktivism, positionerat sig mot majoritetssamhillet genom att anvianda sig av graffiti som exkluderar
majoriteten fran graffitins interaktion. Det huvudsakliga syftet med denna typ av aktivism ir inte

att piverka den breda massan, utan fungerar som ett medel for att inspirera minoriteten.*

3.2 Tidigare forskning om skolstrejken vid Bredbyskolan
I boken Rinkebyn Koulnlakko — Skolstrejken i Rinkeby undersoker sociologen Magdalena Jaakkola

skolstrejken vid Bredbyskolan 1 Rinkeby genom intervjuer, deltagande observationer samt skriftligt
killmaterial for att forstd orsakerna bakom strejken, dess hindelseférlopp och effekter.” Jaakkola
delar in strejkens orsaker i tre kategorier: sverigefinnars etniska mobilisering, relativ deprivation

och integrationsmodellen.”’

Den etniska mobiliseringen inom den sverigefinska minoriteten var en
relativt ny foreteelse under denna period, enligt Jaakkola. Tidigare hade sverigefinnarna utgjort en
’tyst subkultur” som strivade efter att anpassa sig till samhaillets radande férhdllanden snarare dn
att utmana dem.”” Under 1970-talet indrades dock detta och det visade sig i synnerhet inom den

sverigefinska organisationsverksamheten som utvecklades markant under denna petiod.”® Aven

Markku Peura har uttryckt en liknande analys i Man kan vara tvilindare ocksa, dir han menar att

2l Tove Skutnabb-Kangas, “Multilingual Education for Global Justice: Issues, Approaches, Opportunities”, i Socia/
Justice Through Multilingnal Education, Tove Skutnabb-Kangas et al. (red.), Bristol: Multilingual Matters 2009, s. 36.

22 Shinya Uekusa, “Disaster linguicism: Linguistic minorities in disasters,” Language in Society, 48, 2019:3,s. 353-375.

23 Tuire Liimatainen, Nina Catlsson, ”Kyss mig, jag dr sverigefinne!”, Tidskrift for genusvetenskap, 42, 2021:4, s. 77-99.

24 Lasse Vuorsola, ”Minority positioning in physical and online spaces”, Linguistic Landscape, 6, 2020:3, s. 297 - 325.

25 Jaakkola, 1989, s. 72.

26 Jaakkola, 1989, s. 74-78.

27 Jaakkola, 1989, s. 74.

28 Jaakkola, 1989, s. 75.



1970-talet kinnetecknades av en omfattande mobilisering och organisering inom det Sverigefinska

riksférbundet.”’

Till skillnad fran tidigare borjade den sverigefinska minoriteten att stilla hégra
krav pa det svenska samhillet, vilket Jaakkola menar kan vara en effekt av man ar 1975 beslutade
for att anta ett invandrarpolitiskt program vars mal var att staten skulle forstirka minoriteternas
ritt att bevara och utveckla sitt sprak samt kultur i jamlikhet med majoritetsbefolkningen. Direfter
skriver Jaakkola hur det finska sprakets stillning och legitimering férbittrades i teorin, men
verkligheten Overensstimde inte med det invandrarpolitiska programmet.” Slutligen urskiljer
Jaakkola integrationsmodellen som den huvudsakliga orsaken till att skolstrejken brét ut. I
praktiken skulle integrationsmodellen innebira att de finsktalande eleverna successivt skulle fa

mindre undervisning pa finska desto dldre de blev for att slutligen integreras i helt svensksprakiga

klasser, till skillnad frin tidigare d4 de fatt majoriteten av deras undervisning pa finska.”

I sin avslutande diskussion skriver Jaakkola hur strejken ledde till en 6kad medvetenhet hos
den svenska befolkningen gillande betydelsen av modersmalsundervisning f6r barn med tvasprakig
bakgrund.” Med hjilp av strejken uppnidde de strejkande forildrarna en, upplevd, jimlik stillning
med beslutsfattarna. Jaakkola skriver att detta dr ett exempel pa hur ensamstiende méodrar gick fran
att vara objekt till att bli subjekt som var kapabla till att paverka deras egna liv: de var inte lingre 1
behov av skolans undervisning utan fick sjilva ge den. Enligt Jaakkola 6kade skolstrejken vid
Bredbyskolan medvetenheten om den sverigefinska minoriteten i stort och pa ett mindre plan

okade strejken minotitetens medvetenhet om deras egen kapacitet till mobilisering.”

4. Teori och metod
Nedan presenteras uppsatsens teoretiska utgangspunkt och den metod som kommer att anvindas.

Uppsatsens teoretiska ramverk kommer att utga frain Kenneth Burkes teori om identifikation och

den metod som kommer att anvindas ir retorisk nirlisning.

29 Markku Peura, ”Uppkomsten av en etnisk minotitet,” i Man kan vara tvilandare ocksa, Tove Skutnabb-Kangas, Markku
Peura (red.), Sverigefinlindarnas arkiv 1994, s. 13.

30 Jaakkola, 1989, s. 78.

31 Jaakkola, 1989, s. 79.

32 Jaakkola, 1989, s. 118.

33 Jaakkola, 1989, s. 117.



4.1 Identifikation
Identifikation 4r grundliggande fér det som Burke beskrev som den moderna retoriken i motsats

till den gamla, dir begreppen Overtalning eller Gvertygande var centrala for att beskriva hur man
kan piverka andra genom argument eller med hjilp av kinslor.” Burke menar, i kontrast till detta,
att motiven bakom manskligt handlade aterfinns pa andra platser och han ser spraket som ett sitt
att leva och samverka. Pa sa sitt kan motiven bakom handlingar beskrivas pa nya sitt genom
begreppet identifikation, till exempel som sitt att skapa samhorighet eller skillnad.” Burke

introducerade begreppet och konceptet identifikation i verket A Rbetoric of Motives ar 1950.%

Burke menade att identifikation dr en visentlig del av den retoriska akten och iar
startpunkten f6r retoriken.” 1 inledningen till A Rhetoric of Motives beskriver Burke skillnaden mellan

begreppen persuasion och identification:

All told, persuasion ranges from the bluntest quest of advantage, as in sales promotion or
propaganda, through courtship, social etiquette, education, and the sermon, to a “pure” form
that delights in the process of appeal for itself alone, without ulterior purpose. And identification
ranges from the politician who, addressing an audience of farmers, says, “I was a farm boy
myself,” through the mysteries of social status, to the mystic’s devout identification with the

source of all being.?8

I det exempel gillande politikern som Burke anvinder sig av i ovanstdende citat siger inte politikern
uttryckligen att ahérarna ska rosta pd honom, men implicit uttrycker han att han besitter viktiga
likheter med ahorarna i fraiga. Genom att beskriva sig sjilv som en far boy menar han att han har
liknande erfarenheter och virderingar som publiken. Innan politikern ber publiken att résta pa
honom har han minimerat separationen mellan honom och publiken och siledes gjort dem mer
benidgna att rosta pa honom. Detta poidngterar en viktig aspekt av identifikation, vilket ir att den

ofta sker pa ett omedvetet plan och att det dr kopplat till social identitet; identifikation dr pa sa sitt

34 Jon Viklund, "Kenneth Burke och dramatismen”, i Retorisk Kritik — Teori och metod i retorisk analys, 2 uppl., Otto
Fischer, Patrik Mehrens, Jon Viklund (red.), Odakra: Retorikférlaget 2016, s. 181.

35 Sonja K. Foss, Karen A. Foss, Robert Trapp, “Kenneth Burke”, i Contenporary Perspectives on Rhetoric, 4 uppl., Long
Grove: Waveland Press 2014, s. 189.

36 Foss, Foss, Trapp, 2014, s. 189.

37 Kenneth Butke, A Rbetoric of Motives, Berkeley: University of California Press 1969, s. 22.

38 Burke, 1969, s. xiv.



en form av social handling.” Det dr dock inte ett krav att dhoraren faktiskt maste dela kvaliteter

med talaren, en upplevd kinsla av likhet ér lika effektfull:

A is not identical with his colleague, B. But insofar as their interests are joined, A is identified
with B. Or he may identify himself with B even when their interests are not joined, if he assumes

they are, or is persuaded to believe s0.40

I ovanstdende citat poingterar Burke att sa linge person A och person B delar intressen kan de
identifiera sig med varandra dven om de inte édr identiska. Person A kan identifiera sig med person
B dven om de inte har delade intressen, sd linge person A forutsitter eller blir 6vertygad att de har
det. Med andra ord behéver personerna i friaga inte vara identiska eller dela kvaliteter, de maste

endast tro att de delar likheter f6r identifikation att ta plats.

Trots att Burkes teori om identifikation dr baserad i att finna likheter sa dr det viktigt att
nidmna att han 1 samband med detta synligg6r att det finns olikheter manniskor emellan och det dr
hiri man finner en visentlig poing hos Burke. Burke menar att retoriken finns f6r att det finns

splittring mellan manniskor:

Identification is affirmed with earnestness precisely because there is division. Identification is
compensatory to division. If men were not apart from another, there would be no need for the
rhetorician to proclaim their unity. If men were wholly and truly of one substance, absolute

_— 41
communication would be of man’s very essence.

Behovet av retoriken Okar alltsa da det rader delade meningar och l6sningen pa splittring ar
identifikation i Burkes mening.* Burkes teoribildning rér pa s vis bade splittring och likheter hos
minniskan. Det dr sdledes mer fruktbart att se Burkes teori som ett medel att pavisa under vilka
premisser identifikation skapas, snarare dn ett forsok dn att visa effekterna av

identifikationsprocessen.

% Viklund, 2016, s. 183.
40 Burke, 1969, s. 20.
41 Burke, 1969, s. 22.
42 Burke, 1969, s. 22.



4.2 Retorisk nirlisning
Retorisk narlisning dr den metod dir texten stills 1 fokus. I boken Reforik og metode presenterar Lisa

Storm Villadsen och Stefan Iversen nirldsning i kapitlet "Nearlesning.” Som metod utmairker sig
retorisk narlasning pa fyra sitt: (1) den framhiver texten som ett fenomen med utstrickning ver
tid, och att texter handlar via sprik, (2) den fasthaller samhorighet mellan textens essens och
utformning, (3) det krivs en dubbel blick pa text och kontext samt férhallandet dem emellan och
slutligen (4) metoden kriver en sirskild uppmirksamhet pa en retorisk texts estetiska kvaliteter och
betraktar den som ett slags konstverk.” Retorisk nitldsning ir nira besliktad med den
litteraturvetenskapliga metoden new criticism och tillsammans delar de att utdvaren av metoden
behéver ha en forankring till texten och dess kontext i arbetet med den.** Retoriska texter handlar
via symboler och en viktig forutsittning for att kunna nirlisa en text ar kunskap om de

sammanhang som texten svarar mot."

* Det dr

De svar som gar att utréna med hjilp av retorisk nirldsning gar att finna i texten.
genom lisningen av texten samt i motet mellan lasaren och texten som forskaren finner sitt material
och underlag fér analys.”” En viktig aspekt som Storm Villadsen och Iversen behandlar ir att
retorisk narlisning ligger fokus vid vad texten gbr snarare dn att enbart undersoka vad texten i
friga siger.”® Skribenterna nimner dartill att ett utmirkande drag for retorisk nitlisning ir att den
som metod forutsitter att texten ar noggrant konstruerad och har inneboende kvaliteter som édr av

relevans att underséka. Det ér alltsa inte enbart ett tillvigagiangssitt for att uppna ett mal, sisom

ménga metoder fungerar, utan texten i sig sjilv ir det som ir av intresse.”

5. Material
Det material som kommer att anvindas for uppsatsens analys bestar av ett urval av tidningsartiklar,

insindare, intervjuer samt brev fran perioden da Bredbyskolans skolstrejk pédgick under 1984.

43 Stefan Iversen, Lisa Storm Villadsen, "Narlasning”, i Retorik og metode, Mette Bengtsson, Kristine Matie Berg, Stefan
Iversen (red.), Fredriksberg: Samfundslitteratur 2020, s. 29.
44 Iversen, Storm Villadsen, 2020, s. 33.
45 Iversen, Storm Villadsen, 2020, s. 37.
46 Tversen, Storm Villadsen, 2020, s. 29.
47 Iversen, Storm Villadsen, 2020, s. 30.
48 Tversen, Storm Villadsen, 2020, s. 31.
49 Iversen, Storm Villadsen, 2020, s. 32.
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Materialet dr insamlat fran Sverigefinlindarnas arkiv i Eskilstuna. Materialet dr indelat 1 tre

kategorier: majoritetens uttalanden, ambivalenta uttalanden samt minoritetens uttalanden.

Det radde delade meningar gillande strejken och om den var positiv eller negativ, dven
inom den sverigefinska minoriteten. I det material som var tillgingligt pa Sverigefinlindarnas arkiv
var det ej mojligt att finna material dir nagon ur majoritetsbefolkningen stédde strejken, dock fanns
det material dir medlemmar av minoriteten stallde sig mot strejken. Dirav dr materialet géllande
majoritetens uttalanden mer enhetligt vad giller deras staindpunkt medan minoritetens uttalanden
ar mer spridda. Kategorin ambivalenta uttalanden ingar av denna anledning i materialbeskrivningen

savil som 1 analysen.

5.1 Majoritetens uttalanden

I Stockholms-Tidningen den 29 januari 1984 publicerades en intervju med Sveriges davarande
invandrarminister Anita Gradin med titeln ”Sverige kan aldrig bli tvasprakigt”. I Intervjun
diskuterar Anita Gradin Bredbyskolans skolstrejk och kritiserar strejken. Gradins stindpunkt ar att
Sverige inte dr ett tvasprakigt land utan att Sverige har samt ska fortsitta att ha svenska som
majoritetssprak. Det dr denna intervju som strejkkommittén kom att ge svar pa i deras 6ppna brev
1 Spangan Suomalainen och det ir dirav intressant att analysera Gradins uttalanden, 1 och med att det
ir denna intervju som gav upphov till det 6ppna brevet dir hennes yttranden ifragasitts och pastas

vara “uttalanden som skrimmer.”>

Direfter kommer en insindare med titeln “Du har sa ritt Anita Gradin!” undertecknad V-
Sund att analyseras. Insindaren skrevs som svar pa intervjun med Gradin i Stockholms-Tidningen

och i texten uttrycker skribenten sitt stod for Gradins stindpunkt.

Slutligen kommer en intervju fran Dagens Nybeter den 29 januari 1984 med Bredbyskolans
rektor Ingrid von Uexkill att anvindas som material. I intervjun berittar von Uexkiill om hennes
asikter om strejken samt resonemanget bakom skolans integrationsmodell som hon stédjer, men

som de strejkande forildrarna kritiserat. Intervjun med von Uexkiill dr ett intressant material att

50 Strejkkommittén av Bredbyskolans finska férildrar, ”Oppet brev till invandrarminister Anita Gradin” Spdngan
Suomalainen 1984-02-08.
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analysera da hon var en av de bidragande krafterna till att integrationsmodellen, som orsakade

strejken,”! inférdes pa Bredbyskolan.

5.2 Ambivalenta uttalanden
’Jag skdms 4 era vignar!” dr en insindare som publicerades i Expressen den 22 januari undertecknad

smeknamnet "Ruotsalainen Suomen tytt6” (pa svenska: en svensk finsk flicka) och dven denna text
kommer att analyseras. I denna insindare kritiserar skribenten strejkarna, vilket dr av intresse for
uppsatsen da skribenten tillhér minoritetsgruppen och samtidigt uttrycker starka, negativa kinslor

gentemot den.

5.3 Minoritetens uttalanden
Ett 6ppet brev fran strejkkommittén till Anita Gradin kommer att granskas. Det 6ppna brevet

publicerades den 8 februari 1984 i Spangan Suomalainen, den finska féreningen i Spangas egen
tidning, som ett svar pa Gradins intervju i Stockholms-Tidningen den 29 januari 1984. I Gradins
intervju kritiserade hon strejken och i det 6ppna brevet ifragasitter strejkkommittén hennes

uttalanden.

Strejkkommittén bestod av tva forildrar fran varje klass och det 6ppna brevet ir ett av
ytterst fa tillfallen da strejkkommittén uttalade sig gemensamt. Manga av de inblandade férildrarna
1 strejken deltog enskilt i tidningsintervjuer och strejken hade en uttalad informationsgrupp vars
uppgift var att informera massmedia om strejkens ging.”® Det 6ppna brevet i Spangan Suomalainen
ar pa sa sitt unikt eftersom de gjorde ett gemensamt uttalande kring strejken och orsakerna bakom
den. Det idr siledes ett vil limpat material for att undersdka hur minoriteten anvinde sig av
identifikation for att paverka majoritetsbefolkningen, i och med att strejkkommittén 1 det 6ppna
brevet ger ett direkt svar till en person tillhérande majoritetsbefolkningen men ocksd en

representant f6r den svenska demokratin.

Direfter kommer en insindare vid namn ”Varfor sa ridd for finskan?” att analyseras.
Insindaren publicerades den 4 februari 1984 med aliaset Finn V. och skribenten ifragasitter varfor
den svenska befolkningen idr kritiska gentemot strejken, savil som mot minniskor av finsk
bakgrund. Denna insindare kommer att analyseras da den exemplifierar hur vissa inom minoriteten

stillde sig infor strejken, det vill siga positivt.

51 Jaakkola, 1989, s. 78-79.
52 Jaakkola, 1989, s. 83.
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6. Analys
I foljande avsnitt kommer uppsatsens material att analyseras utifrin Kenneth Burkes

identifikationsbegrepp. Analysen dr indelad 1 underrubrikerna majoritetens uttalanden, ambivalenta
uttalanden och minoritetens uttalanden och kommer att analyseras i den ordningen. Dartill har
varje underrubrik en egen indelning av de olika artefakterna, detta f6r att underlitta lisningen av

analysen och sirskilja vilken text som behandlas.

Analysen inleds med majoritetens uttalanden eftersom majoritetssamhallet sitter tonen for
diskussionen dia de har en maktposition i sambhillet, i och med dess tillhorighet till
majoritetsbefolkningen. Minoriteten behovde ge svar pa den kritik som strejken mottes av fran

majoriteten och av denna anledning kommer analysen att inledas med just deras uttalanden.

6.1 Majoritetens uttalanden

6.1.1 Intervju med Anita Gradin
Den 29 januari 1984 publicerades en intervju med Sveriges invandrarminister Anita Gradin i

Stockholms-Tidningen. Intervjun handlar om Gradins syn pa Bredbyskolans strejk och mot vilken hon
har en negativ instillning. Det gar att urskilja fyra huvudsakliga teman pa argumenten mot
skolstrejken hos Gradin: det svenska sprikets sirstillning, Sveriges skolsystem, jimlikhet och

Sveriges generdsa samt ambitidsa invandrarpolitik.

Intervjun inleds med att Gradin papekar att skolstrejken ror sig om en felsyn pa det svenska
skolsystemet, ”Det ér en felsyn nir en del forestiller sig att man kan 6verféra ett finskt system till

Sverige, siger hon.”

Direfter menar Gradin att skolstrejken strider mot den svenska
invandrarpolitikens malsittning som ir jimlikhet, valfrihet och samverkan.” Gradin beskriver
sedan vad dessa malsittningar betyder i praktiken, ”Det innebir, siger hon, att f6r de mianniskor
fran andra linder som fanns hir, skulle klara sig hir sa skulle vi stodja dem 1 deras sprik och

kulturliv. Sverigefinnarna dr en grupp som ska gora sig jamlik bland alla andra.”®

Det dr mojligt att utldsa element av identifikation 1 dessa citat. Anita Gradin identifierar sig
som svensk och med symboler for Sverige och svenskhet. Samtidigt som Gradin gor detta

kategoriserar hon sverigefinnarna som tillhérandes en annan kultur, nimligen den finska. Gradin

53 Anita Edam, ”Sverige kan aldrig bli tvasprakigt”, Stockholns-Tidningen 1984-01-29.
5% Anita Edam, ”Sverige kan aldrig bli tvasprakigt”, Stockholns-Tidningen 1984-01-29.
55 Anita Edam, ”Sverige kan aldrig bli tvasprakigt”, Stockholns-Tidningen 1984-01-29.
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antar att malet med strejken, for de deltagande, var att Gverfora det finska skolsystemet till Sverige.
Nir Gradin siger detta antyder hon att de strejkande foraldrarna och barnen féredrar det finska
skolsystemet och ocksa att de har upplevt det finska skolsystemet, vilket nédvindigtvis inte ar fallet.
Sverigefinnarna ir en svensk minoritetsgrupp, vilket gor Gradins uttalande intressant. Antagandet
gillande det foredragna skolsystemet dr ett uttryck for Gradins bild av sverigefinnar som
tillhérandes den finska kulturen och med det, inte den svenska. Gradin goér dirmed ett f6rsok att
separera sig sjilv och 7svenskhet” fran den sverigefinska identiteten. Nar den svenska
invandrarpolitikens malsittning direfter nimns i kontrast till strejken gar det att uttolka som ett
sitt att separera de strejkande samt deras handlingar fran dessa mal. De svenska idealen skiljs alltsa
fran sverigefinnarnas handlande, vilket blir ett sitt att uttrycka att de strejkande sverigefinnarna inte

delar den svenska identiteten som symboliskt sammanbinds med svenska ideal.

Temat av att skilja pa den sverigefinska och svenska identiteten som argumentationsgrund

fortsitter da Gradin diskuterar det svenska sprakets roll:

Men nir det giller de finsksprakigas krav pa sirbehandling kan hon inte stilla upp. Sverige kan
aldrig bli tvisprakigt. Sverige dr svenskt. Svenskan dr det gemensamma spraket for alla i landet,
men det utesluter inte att insatser beh&vs for att forstirka tvasprakigheten hos minniskor som

bor hir. Men tvisprakigheten kan inte bara fungera genom skolan.. .5

I ovanstaende citat beskriver Gradin Sverige som svenskt och att det gemensamma spraket for de
boende 1landet dr svenska. Dessa pastaenden ir, i grunden, korrekta men i férhallande till det amne
som behandlas ger Gradin onekligen uttryck for ett ’vi och dem” tink. Detta framkommer delvis
1 Gradins upprepande sitt att poingtera Sverige och svenskhet. Delvis talar Gradin om

2

sverigefinnarna pa ett temporirt och icke-tillhérande vis. Gradin siger ”...for att fOrstirka
tvasprakigheten hos minniskor som bor har,” vilket dr temporirt i jimforelse med den bestimda
form som svenskheten och Sverige tillskrivs av henne under intervjuns ging. Sverigefinnarna
beskrivs endast som boende i landet av Gradin och inte som en aktiv del av Sverige. Om Gradin i
stillet hade sagt ”Sveriges tvasprakiga manniskor” eller ”Vira tvasprakiga medborgare” hade det
varit ett sdtt att uttrycka sverigefinnarna, och tvasprakiga i allminhet, som permanent tillhérande

Sverige. Hade Gradin inkluderat det ”vi” som aterkommer vid upprepade tillfillen i texten da hon

hinvisar till Sverige hade det ocksa varit ett mer permanent forhallande som beskrevs. Gradins

56 Anita Edam, ”Sverige kan aldrig bli tvasprikigt”, Stockbolms-Tidningen 1984-01-29
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instillning gentemot flersprakighet och de strejkande limnar en som lisare med en brinnande
fraga: om Sverige aldrig kan bli tvasprakigt, hur kommer det sig da att det finns tvasprakiga personer

1 Sverige?

Visserligen kan det uttolkas som att Gradin snarare bjuder in ldsarna, tvdsprikiga och
sverigefinnarna att identifiera sig med det hon menar representerar Sverige och de ideal hon menar
rader. Genom att ndimna dessa ideal i kontrast till strejken skulle hon, potentiellt, kunna antyda att
strejken dirfér behover avslutas, eftersom sverigefinnarna tillhér Sverige och saledes bor dven de
dela dessa ideal som i Gradins mening inte Overensstimmer med strejken. Visst dr det moijligt att
lisa Gradin pa det viset, men det dr inte smirtfritt. Om detta dr Gradins avsikt bor det ifragasittas
varfor de strejkandes handlingar inte accepteras som svenska. Att ”bjuda in” till den svenska
identiteten forutsitter att nagon form av férindring bor goras for att fa tillitelse att tillhora den
svenska identiteten, vilket ndrmast gar att likna vid ett (tvangs)assimilatoriskt resonemang. Viljer
vi att ldsa Gradins intervju ur detta perspektiv framkommer dven da ett ’vi och dem” tink, om dn
mer dolt, eftersom hon 1 sa fall menar att de strejkandes beteenden behéver forindras for att fa

klassas som svenska, nir deras svenska identitet redan existerar.

Genom att applicera Kenneth Burkes identifikationsbegrepp pa intervjun med Gradin ar
det mojligt att utlasa att Gradin delvis anvander sig av identifikation for att 6vertyga de strejkande
om hennes standpunkt. Gradin beskriver en svensk identitet och dess konnotationer i kontrast till
de strejkandes handlanden och anspelar siledes pa de strejkandes identitet. Ur ett
identifikationsperspektiv  patalar Gradin den svenska identiteten och dess symboliska
konnotationer, vilket sverigefinnarna bor identifiera sig med som boende i Sverige. Likt exemplet
Burke presenterar med politikern som uttrycker hur han var en famz boy,”” g6t Gradin d4 hon patalar
identiteten som svensk. Gradin anvinder sig dirtill av identifikation gentemot majoritetssamhallet,
Sverige och ”svenskhet” da hon vid upprepade tillfillen i intervjun podngterar hur hon, som

svensk, och Sverige samt dess ideal stiller sig mot strejken.

57 Burke, 1969, s. xvi.
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6.1.2 ”’Du har sa ritt Anita Gradin” — V. Sund

')’

Iinsandaren ”Du har sa ritt Anita Gradin!” ger skribenten, V-Sund, svar pa Anita Gradins intervju
1 Stockholms-Tidningen och haller med Gradin om hennes standpunkt. V-Sund inleder sin insidndare

med att uttrycka ett missnoje infor svenska invandrare:

Nir man liser om de fodringar som de svenska invandrarna har pa virt samhille blir man mycket
besviken pd dem. De har kommit hit frivilligt. Varfér? De har tagit chansen att fa det bittre i
Sverige. D ska de ocksa forsoka anpassa sig till levnadsférhdllandena hir, till var kultur och virt

sprak.>®

V-Sund menar att de som invandrat till Sverige ska vara tacksamma gentemot Sverige och att de
bor anpassa sig till det svenska samhallet. Nar skribenten skriver att invandrarna ska anpassa sig till
levnadsforhallandena menar skribenten att de strejkande, som gick i strejk for att uttrycka sitt
missndje gentemot skolsystemet, gor nagonting fel. V-Sund ger uttryck f6r identifikation gentemot
symbolerna Sverige, svenskhet och majoritetssamhillet. Bruket av ”var’” och ”vart” 1 citatet ar ett
tecken pa att skribenten identifierar sig som svensk, samtidigt som bruket av ”de” ir en indikation
pa att de svenska invandrarna som skribenten syftar pa inte avkodas som svenskar av hen.
Anvindandet av ”vir” och 7vart” dr aterkommande i den korta insindaren, som avslutas med

orden ”Virt nedirvda svenska sprik gir i forsta hand. Som internationellt sprik — engelskan.””

I V-Sunds insindare férekommer inte identifikation for att 6vertyga de strejkande
om att avsluta strejken, faktum dr att V-Sund inte alls nimner strejken i sin insdndare, utan snarare
anvinder sig V-Sund av identifikation mot majoritetssamhallet, Sverige och svenskhet. V-Sunds
huvudsakliga tes dr att det svenska spriket och den svenska kulturen dr viktig och att strejken i sin
tur utmanar detta: "Det egna "hemspraket’ ska vil invandrarfamiljerna sjilva vara skyldiga att lira
sina barn”.’ Likt det forsta citatet nimner aterigen V-Sund den tacksamhet och skyldighet hen

tycker att invandrare har gentemot Sverige.

58 V-Sund, ”Du har si ritt Anita Gradin!”, Steckbolns-Tidningen 1984-02-04.
5 V-Sund, ”Du har sa ritt Anita Gradin!”, Stockbolns-Tidningen 1984-02-04.
60 V-Sund, ”Du har sa ritt Anita Gradin!”, Stockholns-Tidningen 1984-02-04.
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6.1.3 Intervju med Ingrid von Uexkiill

Den 29 januari 1984 intervjuades Bredbyskolans rektor Ingrid von Uexkill i Dagens Nybeter.
Artikeln tecknar en bakgrund av von Uexkill som rektor och hennes syn pa skolstrejken. von
Uexkull stéller sig kritisk infor strejken och namner att det ”tar emot vildigt mycket” och att hon
tvingats ligga fram en modell f6r hur den undervisningsmodell (som av Jaakkola kallats for

integrationsmodellen)® som skapades tre 4r tidigare skulle slopas.”

von Uexkiill siger 1 intervjun att hon dr f6r modersmalsklasser: ”Tro diremot inte att jag

950

ir emot modersmalsklasser. Jag har sjilv varit med om att infoéra dem hir.”®” Direfter beskriver
skribenten att von Uexkull 4r uppvuxen i Betlin i ett tvasprakigt hem, med en tysk mor och en
svensk far. von Uexkull siger sedan att hon sett sin flersprikighet som en tillgdng och uttrycker

dardll att aven hon, likt de strejkande, tycker att sprakundervisningen ar bristfillig:

”Men pd grund av min uppvixt ser jag det ocksd som en tillgdng att tala flera
sprik. Jag tycker ocksd att det dr fel att man rustat ner sprakundervisningen i
landet. Barnen borde fa en chans att lira sig sprak hirmningsvigen, det dr det

bista sittet. Men det jag stridit f6r hir, har inte med detta att géra.”s

Det dr mojligt att ldsa in element av identifikation i von Uexkulls uttalanden ovan. Genom att
nimna hennes egen flersprakighet patalar von Uexkill en likhet mellan henne och de strejkande,
eftersom dven de talar flera sprak. von Uexkill podngterar ddrmed deras delade kvaliteter. Direfter
uttrycker von Uexkill att dven hon dr missn6jd med Sveriges sprakundervisning vilket 4r ytterligare
ett sitt att forsoka skapa en identifikationsgrund mellan henne och de strejkande. Strejken
paborjades pa grund av ett missndje gillande sprakundervisningen. Nir von Uexkill da nimner

sitt missnoje med systemet dr det dnnu en likhet med den strejkande gruppen.

61 Jaakkola, 1989, s. 78.
92 Osmo Vatanen, Tror pa samundervisning med finska barn. .. men tvingas utreda hur den kan slopas”, Dagens Nybeter
1984-01-29.
63 Osmo Vatanen, Tror pa samundervisning med finska barn. .. men tvingas utreda hur den kan slopas”, Dagens Nybeter
1984-01-29.
64 Osmo Vatanen, ”Tror pa samundervisning med finska barn. .. men tvingas utreda hur den kan slopas”, Dagens Nybeter
1984-01-29.
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I storre utstrackning 4n Anita Gradin patalar von Uexkill likheter med minoritetsgruppen
snarare an med majoritetsbefolkningen. Av de som representerar majoritetsbefolkningen i denna
uppsats ar von Uexkill den som férséker skapa en identifikationsgrund med de strejkande allra
mest. Det dr mojligt att argumentera f6r att von Uexkiill, till skillnad fran de andra i debatten, hade
en nirmare relation till de strejkande da hon faktiskt var rektor pa skolan och hade en betydande
roll i skolans liroplan. Som hon sjilv nimner dr von Uexkill tvasprakig, missnéjd med
sprakundervisningen och hon har dirtill en koppling till orten i fraga. von Uexkill nimner Rinkeby
1intervjun i férhallande till det arbetet hon gor med tvasprakiga barn och strejken, ”Jag kinner att

256

det gir emot hela den malsittningen vi arbetar for hir i Rinkeby.”” Trots att von Uexkiill uttrycker
missnoje med strejken i citatet, sd uttrycker hon ocksa en koppling till Rinkeby och de strejkande
bor och gar i skolan i Rinkeby. Det ir alltsa ytterligare en identifikationsgrund som von Uexkiill
ger uttryck for. Burke menade att identifikation skapas pa grund av olikheter, utan splittring hade

66

behovet att patala likheter inte existerat.” Detta realiseras i intervjun med von Uexkill, som trots

sitt motstand till strejken hivdar sina likheter med de strejkande.

Trots att von Uexkill 6ppnar upp for en identifikationsgrund i stérre utstrickning an Anita
Gradin dr den nédvindigtvis inte mindre problematisk. Aven von Uexkiill 4r tvasprakig sa finns
det en markant skillnad mellan att tillhéra en minoritetsgrupp och att vara, som artikelns skribent
nimner, tvisprikig amiralsdotter frin Betlin.”” Tidigare forskning om skolstrejken vid
Bredbyskolan har poingterat att ett irritationsmoment hos de strejkande var den klasskillnad som
ridde mellan rektorn och de strejkande. Enligt de strejkande var rektorns bakgrund en orsak till
ilska, da de tyckte att hon som generalsdotter frin en tysk adelsslikt ansag sig utféra missionsarbete
bland invandrarfamiljer som inte forstod sitt eget bista.”® Detta behover nédvindigtvis inte betyda
att von Uexkiills resonemang inte fungerar, eftersom Burkes teori om identitet uttrycker att en
upplevd likhet ocksi ir effektfull.” Oavsett huruvida von Uexkiills identifikationsgrund fungerar
eller inte blir den oavsett problematisk, da von Uexkill férséker inta en gemensam roll med de
strejkande och den sverigefinska minoriteten. I praktiken dr detta inte mojligt pa grund av
maktobalansen som existerar mellan majoritets-och minoritetsbefolkningen. Att von Uexkiill

torsoker jamfora sig sjilv och sina upplevelser med de strejkandes dr darfor intressant; varfor vill

95 Osmo Vatanen, Tror pa samundervisning med finska barn. .. men tvingas utreda hur den kan slopas”, Dagens Nybeter
1984-01-29.
6 Burke, 1989, s. 22.
67 Osmo Vatanen, ”Tror pa samundervisning med finska barn. .. men tvingas utreda hur den kan slopas”, Dagens Nybeter
1984-01-29.
%8 Jaakkola, 1989, s. 89.
69 Burke, 1969, s. 20.
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von Uexkill gora det? Svaret ér troligen for att skapa en grund for identifikation mellan de
strejkande och henne f6r att kunna motivera hennes stindpunkt gillande strejken. Det dr dock

viktigt att ndimna att denna grund f6r identifikation blir exploaterande gentemot de strejkande.

Flera element av identifikation forekommer i intervjun med von Uexkdll. I jimférelse med
Anita Gradin dr von Uexkiills retorik mer inriktad pa identifikation gentemot de strejkande, da hon
forsoker patala likheter dem emellan och samtidigt ge uttryck f6r hennes missnéje gillande strejken.
I jimforelse med Burkes teori dr det sdledes mojligt att utlisa att von Uexkull anvinder sig av

identifikation som medel for att 6vertyga de strejkande hennes stindpunkt.

6.2 Ambivalenta uttalanden

6.2.1 ?Jag skims 4 era vignar!”

”Jag skdms 4 era vagnar!” dr en insdndare som publicerades 1 Expressen den 22 januari 1984 och
skribenten anvinder sig av smeknamnet Ruotsalainen Suomen Tytt6é. I insindaren uttrycker
skribenten ett stort missndje gillande strejken. Insindaren inleds med att hon beskriver sin flytt
fran Finland till Sverige, och hon skriver att hon flyttade f&r att bo och arbeta i Sverige “inte f6r
att forakta mitt hemland.””’ Direfter skriver hon att hon upplevt en skyldighet att anpassa sig till

spriket och sederna i Sverige.”" Senare i insindaren skriver skribenten foljande:

I dag: Jag har ett bra arbete och talar svenska s gott som utan brytning. Ar glatt med pa majbrasa
och midsommarsting, f6r sa brukar man ha det hir (i Finland 4r det studentfester och fyverkerier

péd Valborg och brasa pd midsommarafton och det dr lika mysigt — men da skall man ju vara i

Finland).”

Majbrasor och midsommarstinger dr symboliska fér Sverige och svenska traditioner, det svenska
spraket likasa. Genom att nimna hur hon glatt deltar i dessa traditioner ger hon uttryck for
symbolskapande uttryck for den svenska identiteten, likt Anita Gradin i intervjun i Stockholms-
Tidningen. Skribenten nimner dartill att hon uppskattar de finska traditionerna, men att dessa firas

1 Finland och inte i Sverige.

70 Ruotsalainen Suomen Tytt6, ”Jag skims 4 era vignar!”, Expressen 1984-01-22.
"I Ruotsalainen Suomen Tytt6, ”Jag skims 4 era vignar!”, Expressen 1984-01-22.
72 Ruotsalainen Suomen Tytt6, ”Jag skims 4 era vignar!”, Expressen 1984-01-22.
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Direfter antar Ruotsalainen Suomen Tytto en relativt argsint ton:

Vi bor i SVERIGE! Jag blir s innerligt arg pa er som nu till och med hetsar upp era barn till
skolstrejk nir detta ”vidriga” sambhille inte 100-procentigt gir med pé era krav pa en TOTAL
ISOLERING i det Lill-Finland ni vill ha hir! Att jag skims 4 era vignar behéver jag vil inte tala

om. Hur mycket férséker ni sjdlva med annat dn att stilla krave?>

Skribenten uttrycker med versaler att de bor i Sverige och direfter hur hon blir arg pa de foraldrar
som ska ha hetsat sina barn till skolstrejk. Enligt Burke skapas identifikation inom retoriken for
att det finns splittring.” T Ruotsalainen Suomen Tyttos fall kan man argumentera for att denna
splittring grundar sig i tva olika saker: dels en upplevd splittring mellan henne och de strejkande,
dels en upplevd splittring mellan henne och majoritetssamhillet. Skribenten ger uttryck for att vara
missnojd med de strejkande och deras handlingar, samtidigt som hon anvinder sig av identifikation
som grepp for att Overtyga dem om att strejken dr en nagonting negativt. Detta dr 1 enlighet med
Burkes teoribildning, eftersom han som tidigare bendmnt ser identifikation som en konsekvens av
splittring. Ruotsalainen Suomen Tytt6 skriver pa flera stillen i sin insindare om hennes finska
identitet, hur hon vill bevara spriket och virna om sitt arv. Hon delar alltsa kvaliteter med de
strejkande som dven de vill bevara sitt sprak och virna om deras arv. Dirtill delar de strejkande
och Ruotsalainen Suomen Tytto sociala identiteter som att de exempelvis har en finsk bakgrund,
talar samma sprak och bor i samma land. Samtidigt haller hon inte med om att Sveriges skolsystem
ar daligt vilket dr en splittring mellan henne och de strejkande, men en likhet mellan henne och
majoritetens uttalanden. Insindaren avslutas med ytterligare ett argt stycke fran skribenten, som

menar att det svenska samhallet redan 4ar bra som det ar:

Jag dr stolt Gver mitt finska ursprung, vill bevara spriket plus en del andra saker hir hemma hos
mig, men jag tror att jag gett mig och mina barn ett konkurrenskraftigt utgangslige i detta
svenska samhille som ér bra — annars hade jag vil f6r Urban flyttat TILLBAKA! Ack, jag borde

nog skrivit pa finska eftersom pilen gér till dem som vigrar lira sig svenska, men jag har inte

73 Ruotsalainen Suomen Tytt6, ”Jag skims 4 era vignar!”, Expressen 1984-01-22.
74 Burke, 1969, s. 22.
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mage att stilla det KRAVET pa svenska tidningssittare att de skall gbra sitt jobb pd ett

frimmande sprik.”

I jimforelse med Anita Gradin, som representerar majoriteten i denna uppsats, har Ruotsalainen
Suomen Tytté en relativt liknande standpunkt, det vill siga att det svenska samhillet och
skolsystemet fungerar vil som det dr. Med detta i atanke dr det méjligt att se att skribenten i sjdlva
verket delar sociala identiteter och intressen med bade majoritetens uttalanden och minoritetens
uttalanden. Ruotsalainen Suomen Tytt6 delar asikt med majoritetens uttalanden i denna uppsats,
men delar stora delar av sin identitet med de strejkande vad giller sprak och traditioner. Detta leder
hogst troligen till en foérvirring for skribenten, da hon finner grund f6r identifikation hos bada

sidorna i debatten.

Den identifikationsgrund som Ruotsalainen Suomen Tytté ger upphov till gentemot den
sverigefinska minoriteten dr en delad social identitet. Gentemot majoritetsbefolkningen grundar
sig identifikationen i ett liknande synsitt pa den svenska skolan och den negativa instillningen

gentemot strejken.

6.3 Minoritetens uttalanden

6.3.1’Oppet brev till invandrarminister Anita Gradin”

”Oppet brev till invandrarminister Anita Gradin” publicerades den 8 februari 1984 i Spangan
Suomalainen och skrevs av strejkkommittén av Bredbyskolans finska forildrar. Likt uttalanden frin

majoritetsbefolkningen ger strejkkommittén uttryck for en tillhérighet med den svenska

identiteten. I brevets tredje stycke skriver de:

Vi forstar ju naturligtvis att vart land dr Sverige och forblir svenskt. Men samtidigt dr det ett
faktum att i dagens lige att det finns hundratusentals svenskar som inte har svenska som
modersmal och som berikar Sverige och ”’svenskhet” med olika kulturella inslag. Vi sverigefinnar
representerar inte nigon “frimmande makt” hir i Sverige. Det enda vi vill 4r att var existens,
och inom f6r ramen fér det vad man kallar svenskt, erkdnns. Vi vill inte ha négra extra

rittigheter.7¢

7> Ruotsalainen Suomen Tytt6, ”Jag skims 4 era vignar!”, Expressen 1984-01-22.
76 Strejkkommittén av Bredbyskolans finska férildrar, ”Oppet brev till invandrarminister Anita Gradin®”, Spdngan
Suomalainen 1984-02-08.
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Strejkkommittén ger svar pa Gradins intervju genom att hivda att dven de ar svenskar och att de,
tillsammans med hundratusentals andra svenskar, inte har svenska som modersmail och berikar
Sverige och den svenska identiteten. Delvis dr detta ett svar pa Gradins citat ”Sverige r svenskt”
samt “Sverige kan aldrig bli tvasprakigt”, delvis dr ocksa detta ett sitt att uttrycka den egna
tillhGrigheten till Sverige vilket 4r ytterst intressant ur ett identifikationsperspektiv. Burke menade
att s4 linge tva personer upplever liknande kvaliteter ir det moijligt att identifiera sig med varandra.”
Det som sker nir strejkkommittén patalar deras svenskhet, som Gradin gang pa gang anvinder
som en form av argument gentemot strejken 1 sin intervju, r att det skapas en gemensam faktor
dem emellan. Visserligen dr denna faktor pa manga sitt redan sjilvklar, eftersom de strejkande ar
svenska medborgare, men i Gradins intervju gav hon intrycket av att hon inte delar den
uppfattningen. Strejkkommitténs sitt att betona deras svenskhet dr siledes en form av
identifikation, bide med Gradin och de idealen som hon framhaller. Strejkkommittén méjliggor

saledes identifikation mellan dem och Gradin for att 6vertyga henne om deras standpunkt.

Strejkkommittén skriver i sedan féljande:

I méinga sammanhang — ocksé i socialdemokraternas invandrarpolitiska program — betonas ju
virdet av ménga kulturer och sprik i Sverige, och man har tagit avstind fran
tvangsassimileringen sopm forut var en realitet gentemot minotiteter och invandrare. Vi har en

kinsla att du egentligen vill eller tror att invandrare och minoriteter kommer att assimileras och

hirmed forsvinna.

Strejkkommittén nimner hur Socialdemokraternas invandrarpolitiska program trycker pa virdet av
manga kulturer och sprak, samt att man tagit avstand fran den tvangsassimilering som tidigare varit
en verklighet. Direfter uttrycker de hur de tror att Gradin 1 sjdlva verket inte star bakom detta utan
1 stillet vill eller tror att invandrare och minoriteter kommer att assimileras. Anita Gradin var
Socialdemokrat,” och nir strejkkommittén nimner hur partiets program inte Gverensstimmer
hennes stillning infor strejken ifragasitter de henne och hennes ideologiska stindpunkt och
mojligtvis dven yrkesroll, alltsa en del av hennes sociala identitet. I férhallande till Kenneth Burkes
identifikationsbegrepp ar detta intressant, ytterligare en grund for identifikation liggs fram som

stricker sig lingre 4n mellan strejkkommittén och Gradin, den innefattar ocksa henne och hennes

77 Burke, 1969, s. 20.
78 Strejkkommittén av Bredbyskolans finska férildrar, ”Oppet brev till invandrarminister Anita Gradin, Spdngan
Suomalainen 1984-02-08.
79 Riksdagen, ” Anita Gradin S)”, https:/ /www.riksdagen.se/sv/ledamotet-partier/ledamot/anita-
gradin_0905188835300 (2023-05-23).
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yrkesroll samt ideologiska uppfattningar. Det som de sverigefinska aktivisterna poangterar ér alltsa:
som invandrarminister och representant fér Socialdemokraterna bor Gradin, logiskt sett, halla med
om deras invandrarpolitiska program, varfor stiller hon sig da emot strejken som framhaller samma

ideal som programmet gor?

I det nist sista stycket av det 6ppna brevet skriver strejkkommittén:

Vi har fitt stort och brett stod f6r vér aktion, ocksd frin dina partikamrater. Vi tycker att du
utnyttjar vér skolstrejk pa ett felaktigt sitt for att skapa hotbilder f6r den svenska allméinheten.
Vi stéder den svenska invandrar-och minoritetspolitiken som baserar sig pd jamlikhet, valfrihet
och samverkan. For att den skall kunna forverkligas pd ett demokratiskt sdtt maste ni ocksa

lyssna pa vara 6nskemal, annars uppstar ingen samverkan 8

Strejkkommittén namner ovan hur de fatt stéd av Gradins partikamrater och senare upprepar
strejkkommittén de invandrarpolitiska malsittningarna, som dven Gradin nimnde i sin intervju.
Genom att patala stodet frin Gradins partikamrater framkommer ytterligare ett element av
identifikation. Som sittande statsrad med partitillhorighet dr det rimligt att anta att Gradin
identifierade sig med sitt parti, dess dsikter och hennes partikamrater. Om hennes partikamrater da
stodjer strejken, varfér gor inte hon det? Detta sker dven da strejkkommittén upprepar de
invandrarpolitiska malsittningarna ”jamlikhet, valfrihet och samverkan” som Gradin menade var
hennes orsaker emot strejken. Strejkkommittén omformulerar betydelsen av dessa mal; om dessa
mal ska forverkligas i praktiken maste ocksa strejken forstas av Gradin. Strejkkommittén méjliggor
saledes for flera uttryck av identifikation mellan dem och Gradin, savil som med andra personer

som anser sig tillhora den svenska identiteten.

I f6rhallande till Kenneth Burkes begrepp och teori om identifikation gar det att utldsa att
strejkkommittén i deras 6ppna brev anvinder sig identifikation 1 stor utstrackning. Identifikationen
1 det 6ppna brevet gar dels ut pa att hivda deras delade identitet med Gradin, dels att hennes partis
asikter identifierar sig med deras handlingar, dirmed bor dven Gradin identifiera sig med dem.

Aven de invandrarpolitiska malsittningarna som Gradin anvint som argument omvandlar dem till

80 Strejkkommittén av Bredbyskolans férildrar, ”Oppet brev till invandrarminister Anita Gradin®, Spdngan Suomalainen
1984-02-08.
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att Overensstimma med strejken, och om Gradin star bakom dessa malsittningar som hon tidigare

pastatt att hon gér boér hon ocksa stédja strejken.

6.3.2 ”Varfor sa ridd for finskan?”
Insdndaren av Finn V. vid namn ”Varfor si ridd for finskan?” publicerades den 4 februari 1984

och skribenten inleder sin insidndare pé féljande vis:

Folk som kriver utrotning av vargen, vildsvinen, fjillskogar, finska spraket och zigenare tillh6r
samma kategori som signaturen “Eko och realist” (Kort Sagt 31 jan.) Vildsvinen skall utrotas
for att sikra helig sillpotatis frin eget land f6r nigra bonder, fjdllskogen offras for att ge arbete
at tjugo jattlika skogsrobotar, vargen och finska spraket dirfor att ingen vet, vad vargen gor,
ingen vet vad finnen talar. Svensken ar alltid ridd. Naturligtvis dr 7-10-4riga finnar i Rinkeby pa
vig att erdvra Ruotsi (Sverige) inifran. Sanningen rdkar visserligen vara, att Rinkeby-férildrarna
vill férbittra barnens SVENSKUNDERVISNING, men visst, de vill erévra Sverige inifrin, vi

siger sa.8!

Finn V. jamfér synen pa det finska spriket och finsktalande med synen pa vargar, vilket
aterkommer senare i insindaren da hen skriver ”Signaturen “Realist” dr ridd, att miljonerna rullar

bort, in i de finska barnens vargmunnar.”®

Jamforelsen med de finska barnen och vargar dr en
form av identifikation, 1 synnerhet med tanke pa de andra exemplen som Finn V. lyfter. Genom att
nidmna det finska spraket och vargen i samband med saker som utrotas, sisom vildsvinen, tillskriver
Finn V. finskan och de finsktalande en identitet som liknar dessa andra féremal och individer som

ar 1 risk for att bli utrotade. Den sociala identiteten som Finn V. tillskriver finskan kommer pa sa

sitt till uttryck i samband med de andra exemplen hen nimner i sin insindare.

Finn V. avslutar sin insdndare med féljande stycke:

I Finland far svenskarna leva sitt eget liv (liksom dven vargar), de dr n6jda med sitt liv. Hoppas,
att vi finnar hir i Sverige kunde vara lika n6jda, utan att stindigt bli trakasserade av folk, som ér

ridda for spriaket.8?

81 Finn V., ”Varfor sa radd {6r finskan?”, Stockholns-Tidningen 1984-02-04.
82 Finn V., ”Varfor sa radd {6r finskan?”, Stockholns-Tidningen 1984-02-04.
8 Finn V., ”Varfor sa radd {6r finskan?”, Stockholns-Tidningen 1984-02-04.
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Det avslutande stycket av insindaren poingterar skribenten hur svenskar 1 Finland far leva sitt eget
liv, vilket dven vargar far, samt en 6nskning om att finsktalande 1 Sverige ska fa samma lugn och
inte bli trakasserade av personer som ir ridda for spraket. Finn V. 6ppnar pa sa vis upp for en
identifikationsgrund mellan ldsaren och finsktalande. Jimférelsen med svensktalande 1 Finland och
finsktalande 1 Sverige en grund for identifikation, eftersom skribenten antyder att om man
identifierar sig med svensktalande i Finland, de borde da ocksa identifiera sig med de finsktalande
1 Sverige eftersom de bada beskrivs som vargar. Den sociala identiteten som Finn V. presenterar

ar forankrad i ett underlige.

Likt strejkkommittén riktar Finn V. sig i huvudsak till majoritetsbefolkningen i sin
insindare. Dock dr identifikationsgrunderna i ”Varfor sa ridd for finskan?” betydligt firre an de

hos strejkkommittén.

7. Diskussion och slutsats
Uppsatsens syfte har varit att undersdka hur den sverigefinska minoritetens aktivism tagit sig i

uttryck  historiskt innan uppnadd minoritetsstatus. 1 analysen har uttalanden fran
majoritetsbefolkningen och den sverigefinska minoriteten analyserats utifrin Kenneth Burkes
identifikationsbegrepp. Analysen har visat att identifikation, som retoriskt grepp, forekommer bade
hos majoritetens uttalanden och minoritetens uttalanden men att identifikationen i viss man tar sig
1 uttryck pa olika vis. Svaret pa uppsatsens fragestillning dr ddrmed: Ja, bade den sverigefinska
minoriteten och majoritetsbefolkningen anvinde sig av identifikation 1 debatten om skolstrejken

vid Bredbyskolan. Nedan dmnar jag redogora pa vilka sitt detta tog sig 1 uttryck.

Identifikationen i majoritetens uttalanden skiljde sig gillande mot vilka de primirt riktade
sig till. Hos Gradin tog identifikationen sig i uttryck att patala symboler for svenskhet i form av
ideal med en underton av hur sverigefinnarna samt deras strejk inte 6verensstimde med dessa ideal.
Samtidigt 4r det moijligt att lisa in element av att Gradin ocksa, med hjilp av dessa symboler, bjuder
in till att identifiera sig med dessa ideal. Problematiken med detta grundar sig i att det 1 praktiken
blir assimilatoriskt, dd det forutsitter att de strejkande behdver anpassa sina handlingar for att
tillatas accepteras som tillhérandes de svenska idealen Gradin framlidgger. Det dr dven moijligt att
utldsa hur majoriteten férsoker skapa delade intressen med minoriteten, vilket forekommer i
intervjun med von Uexkill dir hon anvinder sin tvasprdakighet och sitt missndje med
sprakundervisningen som ett sitt att identifiera sig med minoriteten. von Uexkiills retoriska ingang
1debatten ir saledes mer sympatisk, men den bir fortfarande pa problematiska inslag da hon genom
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den identifikationsgrund hon skapar férsoker inta samma roll som minoriteten vilket 1 viss man
blir exploaterande. De strejkande gick in 1 strejk for att uttrycka motstand for hur deras sprakliga
rittigheter utmanades i ett samhalle och dr pa sa vis inte, fullt ut, jimférbart med att tala tva sprak

utan mer ingar i den identiteten.

Minoritetens uttalanden grundar sig 1 huvudsak om att finna identifikationsgrunder mellan
dem och majoriteten, medan majoriteten i huvudsak agnar sig at att identifiera sig med varandra
samt f6érsoka identifiera sig som nagonting annat dn den sverigefinska identiteten och de strejkande.
Strejkkommittén patalar deras svenskhet och hivdar deras delade identitet med Gradin genom att
gora detta, samt genom att papeka hur hennes partikamrater stodjer strejken och hur de anser att
de foljer de ideal som Gradin baserade sin argumentation pa. Genom detta ifragasitter de Gradins
identifikationsgrund och skapar en ny. I insindaren av Finn V. uttrycks inte identifikation i samma
utstrickning som hos strejkkommittén men tillskriver trots detta en social identitet till vad den

innebar att vara finsk.

Till skillnad fran tidigare forskning som antytt att sverigefinsk aktivism positionerar sig mot
majoritetssamhillet™ har denna uppsats visat att den sverigefinska minoriteten ocksd anvinder sig
av retorisk identifikation i deras aktivism gentemot majoritetssamhillet. Denna uppsats har
utforskat ett dldre material 4n den tidigare forskningen, vilket kan vara en anledning till att denna
skillnad finns. Detta fullféljer uppsatsens syfte i att underséka hur aktivismen tagit sig i uttryck
historiskt. Nyare sverigefinsk aktivism har arbetat med att positionera sig mot majoritetssamhillet
medan den dldre anvint sig av identifikation som retoriskt grepp for att Gvertyga
majoritetssamhallet om delade kvaliteter. Troligen grundar sig detta i att strejken pagick under en
period dir sverigefinnarna dannu inte fatt en erkidnd minoritetsstatus och saledes inte hade samma
mojlighet att positionera sig mot majoritetssamhallet. I minoritetens uttalanden férekommer en
tydlig underligsen position dir de behover ga in 1 forsvar for deras rittigheter, exempelvis da
strejkkommittén nimner att de ir medvetna om att Sverige forblir svenskt.*” Denna underligsenhet
1 sverigefinnarnas aktivism uttrycks inte 1 samma utstrickning i forskning rérande modern
aktivism,” vilket troligen ir till f5ljd av att sverigefinnarna nu 4r en erkind nationell minoritet.

Dock beroér modern forskning om sverigefinsk aktivism hur majoriteten positionerar sig mot

84 Vuorsola, 2020, s. 317.
85 Strejkkommittén av Bredbyskolans finska férildrar, ”Oppet brev till invandrarminister Anita Gradin”, Spdngan
Suomalainen 1984-02-08.
86 Vuorsola, 2020, s. 313.
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minoriteten. Detta tema gar dven att urskilja i denna uppsats analys, i synnerhet baserat pd analysen

av intervjun med Anita Gradin.

I foérhallande till Kenneth Burkes teori om identifikation dr det mojligt att utldsa att det
férekommer grepp av identifikation i néstintill samtliga inldgg i debatten, om 4dn pa olika sitt. Detta
ar troligen pa grund av att inliggen 1 debatten forsOker svara till olika sociala identiteter och
intressen. Strejkkommittén forséker hivda sin likhet med majoritetssamhaillet och den sociala
identiteten som dr tillskriven denna roll. Detta vittnar om ett underldge i diskussionen eftersom
den delade identiteten behover papekas i storre utstrickning dn for majoriteten. Majoriteten skapar
identifikationsgrund med minoriteten men gor inte detta i samma omfattning utan uppritthaller
snarare deras identitet med majoriteten. Majoriteten har inte samma behov av att papeka deras
likheter med minoriteten da de redan besitter ett Overtag som medlemmar av
majoritetsbefolkningen och detta fenomen tydliggors i denna uppsats. Den splittringen som Burke
menar orsakar retoriska situationer dr mer pataglig for minoriteten eftersom de har mer som star

pa spel i debatten gillande strejken.

Ett gemensamt tema som aterkommer hos Anita Gradin, Ingrid von Uexkdll,
strejkkommittén och Ruotsalainen Suomen Tytté dr vad det innebir att vara svensk. Kanske
tecknas detta tema allra tydligast i insindaren skriven av Ruotsalainen Suomen Tytt6, dér det ar
mojligt att utldsa en splittring hos skribenten gillande vilken social identitet hon boér anta da hon
delar intressen med bade majoriteten och minoriteten. Grunden fér identifikation och delade
intressen aterkommer i de olika artiklarna till Sverige. Kopplingen till Sverige diskuteras 1 nastintill
samtliga artefakter, huruvida den ir berittigad eller inte, vilka som passar in inom ramen for detta
och vad det, 1 praktiken, innebir fér de respektive personerna. I min mening poingterar detta en
desto viktigare aspekt av denna uppsats, vilket dr den att forskningen om minoriteter och sprakliga
rittigheter dr visentlig, 1 synnerhet inom retorikens filt. Foérhoppningsvis har denna uppsats
bidragit till att teckna en bredare bakgrund till hur den sverigefinska aktivismen tagit sig 1 uttryck
historiskt och férhoppningsvis fortsitter forskningsfiltet att utforskas for nuvarande och framtida

minoriteters skull.

Slutsatsen som gar att dra av denna uppsats dr den att den sverigefinska aktivismen
forindrats 6ver tid och att det gar att urskilja skillnader mellan dess utformning innan respektive
efter erkind minoritetsstatus. Dartill har denna uppsats utforskat hur identifikation fungerar som
medel for att etablera en identitet med och mot majoritetsbefolkningen f6r minoritetsgrupper samt

hur majoritetsbefolkningen forsoker sirskilja sin identitet fran minoritetsbefolkningens.
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